
Proverbs 19

Vs
English

Translation
Word # 

Prov Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 better [is] 3844 טוב 3 17
1 a poor man 3845 רש 2 500
1 who walks 3846 הולך 4 61
1 in his integrity 3847 בתמו 4 448
1 than one who is perverse 3848 מעקש 4 510
1 [in] his [speech] 3849 שפתיו 5 796
1 and he [is] 3850 והוא 4 18
1 a fool 3851 כסיל 4 120

______ ____ ________

30 8 2470
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 also 3852 גם 2 43
2 to be without 3853 בלא 3 33
2 knowledge 3854 דעת 3 474
2 [for] a soul 3855 נפש 3 430
2 not 3856 לא 2 31
2 [is] good 3857 טוב 3 17
2 and one who rushes 3858 ואץ 3 97
2 in steps 3859 ברגלים 6 285
2 misses a mark 3860 חוטא 4 24

______ ____ ________

29 9 1434
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 [the] foolishness 3861 אולת 4 437
3 [of] a man 3862 אדם 3 45
3 perverts 3863 תסלף 4 570
3 his way 3864 דרכו 4 230
3 and against 3865 ועל 3 106
3 the LORD 3866 יהוה 4 26
3 would fret 3867 יזעף 4 167
3 his heart 3868 לבו 3 38

______ ____ ________

29 8 1619
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 wealth 3869 הון 3 61
4 will add 3870 יסיף 4 160
4 [many] friends 3871 רעים 4 320
4 3872 רבים 4 252
4 and [the] poor 3873 ודל 3 40
4 from his friend 3874 מרעהו 5 321
4 will be separated 3875 יפרד 4 294

______ ____ ________

27 7 1448
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 [a lying] witness 3876 עד 2 74
5 3877 שקרים 5 650
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5 not 3878 לא 2 31
5 will be unpunished 3879 ינקה 4 165
5 and one who breathes 3880 ויפיח 5 114
5 falsehoods 3881 כזבים 5 79
5 not 3882 לא 2 31
5 will escape 3883 ימלט 4 89

______ ____ ________

29 8 1233
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 many 3884 רבים 4 252
6 will entreat favor 3885 יחלו 4 54
6 [in the] presence 3886 פני 3 140
6 [of] a nobleman 3887 נדיב 4 66
6 and all 3888 וכל 3 56
6 [are] the friend 3889 הרע 3 275
6 of a man 3890 לאיש 4 341
6 [with] a gift 3891 מתן 3 490

______ ____ ________

28 8 1674
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 all 3892 כל 2 50
7 brothers 3893 אחי 3 19
7 [of a] poor man 3894 רש 2 500
7 hate him 3895 שנאהו 5 362
7 [how much more] 3896 אף 2 81
7 that 3897 כי 2 30
7 his friends 3898 מרעהו 5 321
7 become far 3899 רחקו 4 314
7 from him 3900 ממנו 4 136
7 though he pursues 3901 מרדף 4 324
7 [with] words 3902 אמרים 5 291
7 not 3903 לא 2 31
7 they [are with him] 3904 המה 3 50

______ ____ ________

43 13 2509
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 one who acquires 3905 קנה 3 155
8 [good sense] 3906 לב 2 32
8 loves 3907 אהב 3 8
8 his [own] soul 3908 נפשו 4 436
8 one who guards 3909 שמר 3 540
8 will understand 3910 תבונה 5 463
8 to find 3911 למצא 4 161
8 good 3912 טוב 3 17

______ ____ ________

27 8 1812
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 a witness 3913 עד 2 74
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9 [of] lies 3914 שקרים 5 650
9 not 3915 לא 2 31
9 will be unpunished 3916 ינקה 4 165
9 and one who breathes 3917 ויפיח 5 114
9 falsehoods 3918 כזבים 5 79
9 will perish 3919 יאבד 4 17

______ ____ ________

27 7 1130
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 not 3920 לא 2 31
10 [is luxury] fitting 3921 נאוה 4 62
10 for a fool 3922 לכסיל 5 150
10 3923 תענוג 5 529
10 [much less] 3924 אף 2 81
10 that 3925 כי 2 30
10 the servant 3926 לעבד 4 106
10 rules 3927 משל 3 370
10 over chiefs 3928 בשרים 5 552

______ ____ ________

32 9 1911
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 prudence 3929 שכל 3 350
11 [of] a man 3930 אדם 3 45
11 [defers] 3931 האריך 5 236
11 his anger 3932 אפו 3 87
11 and his splendor 3933 ותפארתו 7 1093
11 passes 3934 עבר 3 272
11 over 3935 על 2 100
11 a transgression 3936 פשע 3 450

______ ____ ________

29 8 2633
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 roaring 3937 נהם 3 95
12 like a young lion 3938 ככפיר 5 330
12 [is the] rage 3939 זעף 3 157
12 [of] a king 3940 מלך 3 90
12 and like dew 3941 וכטל 4 65
12 on 3942 על 2 100
12 grass 3943 עשב 3 372
12 [is] his favor 3944 רצונו 5 352

______ ____ ________

28 8 1561
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 ruin 3945 הות 3 411
13 to his father 3946 לאביו 5 49
13 [is] a son 3947 בן 2 52
13 [who is] a fool 3948 כסיל 4 120
13 and a [continuous] dripping 3949 ודלף 4 120
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13 3950 טרד 3 213
13 [are the] contentions 3951 מדיני 5 114
13 [of] a wife 3952 אשה 3 306

______ ____ ________

29 8 1385
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 a house 3953 בית 3 412
14 and property 3954 והון 4 67
14 [are] an inheritance 3955 נחלת 4 488
14 [from] fathers 3956 אבות 4 409
14 and from the LORD 3957 ומיהוה 6 72
14 [is a prudent] wife 3958 אשה 3 306
14 3959 משכלת 5 790

______ ____ ________

29 7 2544
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 laziness 3960 עצלה 4 195
15 casts [one] 3961 תפיל 4 520
15 [into] a deep sleep 3962 תרדמה 5 649
15 and a [slack] soul 3963 ונפש 4 436
15 3964 רמיה 4 255
15 will be hungry 3965 תרעב 4 672

______ ____ ________

25 6 2727
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 one who keeps 3966 שמר 3 540
16 [the] commandment 3967 מצוה 4 141
16 keeps 3968 שמר 3 540
16 his soul 3969 נפשו 4 436
16 one who despises 3970 בוזה 4 20
16 His ways 3971 דרכיו 5 240
16 will die 3972 יומת 4 456

______ ____ ________

27 7 2373
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 lends 3973 מלוה 4 81
17 [to] the LORD 3974 יהוה 4 26
17 one who shows favor 3975 חונן 4 114
17 [to the] poor 3976 דל 2 34
17 and bountifully 3977 וגמלו 5 85
17 He will restore 3978 ישלם 4 380
17 to him 3979 לו 2 36

______ ____ ________

25 7 756
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 discipline 3980 יסר 3 270
18 your son 3981 בנך 3 72
18 [while] 3982 כי 2 30
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18 there is 3983 יש 2 310
18 hope 3984 תקוה 4 511
18 and toward 3985 ואל 3 37
18 his death 3986 המיתו 5 461
18 do not 3987 אל 2 31
18 [set] 3988 תשא 3 701
18 your soul 3989 נפשך 4 450

______ ____ ________

31 10 2873
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 [one of great] 3990 גרל 3 233
19 fury 3991 חמה 3 53
19 will bear 3992 נשא 3 351
19 a penalty 3993 ענש 3 420
19 because 3994 כי 2 30
19 if 3995 אם 2 41
19 you will deliver [him] 3996 תציל 4 530
19 and still 3997 ועוד 4 86
19 you will do it again 3998 תוסף 4 546

______ ____ ________

28 9 2290
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 listen 3999 שמע 3 410
20 [to] counsel 4000 עצה 3 165
20 and receive 4001 וקבל 4 138
20 correction 4002 מוסר 4 306
20 in order that 4003 למען 4 190
20 you may be wise 4004 תחכם 4 468
20 in your latter days 4005 באחריתך 7 641

______ ____ ________

29 7 2318
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 many 4006 רבות 4 608
21 [are the] plans 4007 מחשבות 6 756
21 in [the] heart 4008 בלב 3 34
21 [of] a man 4009 איש 3 311
21 and [the] counsel 4010 ועצת 4 566
21 [of] the LORD 4011 יהוה 4 26
21 it 4012 היא 3 16
21 will arise 4013 תקום 4 546

______ ____ ________

31 8 2863
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 [kindness] is desired 4014 תאות 4 807
22 [in] a man 4015 אדם 3 45
22 4016 חסדו 4 78
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22 and better 4017 וטוב 4 23
22 a poor man 4018 רש 2 500
22 than a man 4019 מאיש 4 351
22 [of] falsehood 4020 כזב 3 29

______ ____ ________

24 7 1833
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 fear 4021 יראת 4 611
23 [of] the LORD 4022 יהוה 4 26
23 [leads] to life 4023 לחיים 5 98
23 and is satisfied 4024 ושבע 4 378
23 one who will abide [in it] 4025 ילין 4 100
23 not 4026 בל 2 32
23 he will be visited 4027 יפקד 4 194
23 [by] evil 4028 רע 2 270

______ ____ ________

29 8 1709
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 4029 טמן 3 99
24 a sluggard 4030 עצל 3 190
24 [buries] his hand 4031 ידו 3 20
24 in a bowl 4032 בצלחת 5 530
24 [even] 4033 גם 2 43
24 to 4034 אל 2 31
24 his mouth 4035 פיהו 4 101
24 not 4036 לא 2 31
24 he will return it 4037 ישיבנה 6 377

______ ____ ________

30 9 1422
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 [smite] a scoffer 4038 לץ 2 120
25 4039 תכה 3 425
25 and a naive one 4040 ופתי 4 496
25 will become shrewd 4041 יערם 4 320
25 and rebuke 4042 והוכיח 6 55
25 one of understanding 4043 לנבון 5 138
25 [and] he will [gain] 4044 יבין 4 72
25 knowledge 4045 דעת 3 474

______ ____ ________

31 8 2100
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 one who devastates 4046 משדד 4 348
26 a father 4047 אב 2 3
26 he will drive away 4048 יבריח 5 230
26 a mother 4049 אם 2 41
26 [is] a son 4050 בן 2 52
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26 shameful 4051 מביש 4 352
26 and disgraceful 4052 ומחפיר 6 344

______ ____ ________

25 7 1370
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 cease 4053 חדל 3 42
27 [listening] my son 4054 בני 3 62
27 4055 לשמע 4 440
27 [to] correction 4056 מוסר 4 306
27 [and you] stray 4057 לשגות 5 739
27 from sayings 4058 מאמרי 5 291
27 [of] knowledge 4059 דעת 3 474

______ ____ ________

27 7 2354
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 [a worthless] witness 4060 עד 2 74
28 4061 בליעל 5 142
28 will scorn 4062 יליץ 4 140
28 justice 4063 משפט 4 429
28 and a [wicked] mouth 4064 ופי 3 96
28 4065 רשעים 5 620
28 will spread 4066 יבלע 4 112
28 iniquity 4067 און 3 57

______ ____ ________

30 8 1670
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 [judgments are] prepared 4068 נכונו 5 132
29 for scoffers 4069 ללצים 5 200
29 4070 שפטים 5 439
29 and blows 4071 ומהלמות 7 527
29 for [the] back 4072 לגו 3 39
29 [of] fools 4073 כסילים 6 170

______ ____ ________

31 6 1507
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 19 839 230 55528
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-19 15791 4073 1125085
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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